Manuel d'utilisation

Enceinte Bluetooth avec lumiere

Numéro de modele : BTX705

Haut-parleur Bluetooth avec lumiere, fonction Bluetooth, emplacement pour carte Micro-SD et plus grand
connecteur Akku

Instructions d'utilisation en allemand : Page 1

CEZ

Lisez attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois et conservez-le pour
toute consultation ultérieure.



CONSIGNES DE SECURITE FR

Le point d'exclamation dans le triangle attire I'attention de I'utilisateur sur les
instructions importantes relatives au fonctionnement et a I'entretien (service)
figurant dans ce manuel. Ces instructions doivent impérativement étre
respectées.

Le symbole de I'éclair dans le triangle avertit |'utilisateur de la présence de «
tensions dangereuses » sur certains composants de I'appareil.

Un bloc d'alimentation d'une capacité de charge de 5 W est nécessaire pour
charger l'appareil.
- -Puissance:5V/1A(5W)

Le bloc d'alimentation permettant de charger I'appareil n'est pas inclus dans la
livraison.

N’exposez pas I'appareil a ’humidité ou a la pluie.
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N’allumez I'appareil qu’aprées avoir soigneusement vérifié toutes les connexions.
Si la batterie est completement chargée ou si vous n’utilisez pas I'appareil
pendant une période prolongée, débranchez le cable USB-C de la prise de
charge.

Placez I'appareil de maniere a assurer une ventilation constante. Ne le posez
jamais sur un tapis, a proximité de rideaux ou dans une bibliotheque.
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~ - N’exposez pas I'appareil a la lumiére directe du soleil ni a des sources de chaleur
’,I \ \\* telles que des radiateurs ou des flammes nues.

IPX5

Cet appareil est conforme a la classe de protection IPX5 et résiste aux
éclaboussures.

1. Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant de connecter ou d'utiliser I'appareil.
Respectez toujours les consignes de sécurité de base lors de I'utilisation de ce systeme d'enceintes
Bluetooth, en particulier en présence d'enfants.

2. Ne placez pas de flammes nues, telles que des bougies ou autres sources de chaleur, sur ou a
proximité de I'appareil.

3. Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.




CONSIGNES DE SECURITE FR

4.

15.

16.

17.

Assurez-vous que l'appareil est connecté a un adaptateur de charge USB : 5V CC/ 1 A (non fourni)
pour la charge. L'utilisation d'une tension supérieure peut entrainer des dysfonctionnements ou
endommager l'appareil.

Débranchez le cable de I'appareil lorsque la batterie est complétement chargée. Eteignez I'appareil
avant de le débrancher de la source d'alimentation.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces de rechange approuvés par le fabricant.

Installez I'appareil conformément aux instructions du fabricant.

Placez I'appareil uniqguement dans des zones suffisamment ventilées.

Placez I'appareil sur une surface plane et stable.

. Ne pas exposer a des températures supérieures a 35°C.

. Jetez les piles usagées ou les piles rechargeables défectueuses de maniere écologique.

. Nettoyez 'appareil uniquement avec un chiffon sec.

. En cas d'orage ou si I'appareil ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée, débranchez-le

de l'alimentation électrique.

. Cet appareil ne comporte aucune piece réparable par |'utilisateur. N'essayez pas de le réparer vous-

méme. Seul un technicien qualifié est habilité a effectuer la maintenance. En cas de
dysfonctionnement, contactez votre revendeur ou le service aprés-vente du fabricant.

En particulier lorsque des enfants utilisent I'appareil, veillez a ce qu'aucun objet ne soit inséré dans
les ouvertures de |'appareil, car cela pourrait entrainer un choc électrique mortel.

Ne placez pas I'appareil a proximité de téléviseurs, de haut-parleurs ou d'autres objets générant de
puissants champs magnétiques.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsqu'il est en marche.

Note:
e Pour déconnecter complétement |'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période
prolongée, débranchez le cable de chargement et éteignez I'appareil.

QU'Y A-T-IL DANS LA BOITE ?

enceinte Bluetooth 1 cable USB Type-C
1 utilisateur manuel 1x Suspension corde
Remarques :

e Les informations sont fournies sans garantie. La conception et les spécifications peuvent étre
modifiées sans préavis.

e Vérifiez que tous les accessoires sont présents et qu'il n'y a aucun dommage. Si vous soupgonnez
un défaut ou un élément manquant, veuillez contacter votre revendeur ou le service aprés-vente
du fabricant.

CHARGEMENT DE LA BATTERIE INTEGREE

Branchez le cable USB-A vers USB-C fourni a une source d'alimentation USB (non fournie) et au port de
charge USB Type-C [7]. Le voyant s'allume en rouge pendant la charge et s'éteint une fois la batterie
complétement chargée. La charge compléte prend généralement entre 2 et 3 heures (avec une
alimentationde 5V /1A).

Note:
e Rechargez la batterie intégrée de I'appareil une fois par mois afin d'éviter une décharge
profonde et les dommages qui en découlent.
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QU'Y A-T-IL DANS LA BOITE ? FR

7 ~ 7
1. Bouton d'éclairage 5. Chargement voyant lumineux
Bouton Volume (-) Carte microSD fente
3. Bouton d'alimentation 7. Chargement USB de type C port

Bouton Volume (+)

Note:
e Veuillez maintenir le capuchon de protection des connexions fermé afin d'empécher I'eau de
pénétrer et de préserver I'étanchéité de I'appareil aux éclaboussures.

FONCTIONNEMENT DE BASE

MARCHE/ARRET
L'appareil est allumé en appuyant sur le bouton d'alimentation [3] et éteint en appuyant a nouveau dessus.

LECTURE/PAUSE
Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation [3] pour lire ou mettre en pause la musique a partir d'un
téléphone portable jumelé (Bluetooth) ou d'une carte micro SD.

REGLER LE VOLUME
Appuyez brievement sur le bouton de volume [2] pour diminuer le volume. Appuyez brievement sur le
bouton de volume [4] pour augmenter le volume.




FONCTIONNEMENT DE BASE FR

CONTROLE DE LA MUSIQUE
Une pression prolongée sur le bouton de volume [2] vous ameéne a la derniére piste et une pression
prolongée sur le bouton de volume [4] vous améne a la piste suivante.

CONTROLE DE LA LUMIERE
Maintenez le bouton d'éclairage [1] enfoncé pour allumer ou éteindre la lumiere d'ambiance. Appuyez
brievement sur le bouton d'éclairage [1] pour basculer entre les différents modes d'éclairage.

ARRET AUTOMATIQUE

L'appareil est doté d'une fonction d'économie d'énergie conforme a la norme européenne ErP, qui I'éteint
automatiquement aprés 15 minutes d'inactivité. Pour le rallumer, maintenez le bouton d'alimentation (3)
enfoncé. Veuillez noter qu'un volume trop faible peut étre interprété comme une absence de signal audio.
Cela peut perturber la détection du signal et déclencher I'arrét automatique. Dans ce cas, rallumez
I'appareil et augmentez le volume.

FONCTIONNEMENT DE LA LECTURE MUSICALE

LECTURE BLUETOOTH

Utilisez la fonction Bluetooth de votre appareil Bluetooth externe pour rechercher « BTX705 » et établir

une connexion.

Boutons

Appui court

Appui long

Bouton d'alimentation [3]

Lecture/Pause

Alimentation (Marche / Arrét)

Bouton de volume (+/-) [2/4]

Plus faible / Plus fort

Titre précédent
Titre suivant

LECTURE MICRO-SD

Insérez une carte micro SD dans le logement prévu a cet effet [6]. Le c6té marqué doit étre orienté vers le
haut. Pour retirer la carte micro SD, appuyez légérement dessus ; elle se détachera.

Boutons

Appui court

Appui long

Bouton d'alimentation [3]

Lecture/Pause

Alimentation (Marche / Arrét)

Bouton de volume (+/-) [2/4]

Plus faible / Plus fort

Titre précédent
Titre suivant

Note:

e L'insertion d'une carte micro SD interrompt la lecture Bluetooth.




CARACTERISTIQUES

FR

Carte micro SD

Capacité maximale : 32 Go / Format MP3

V5.3 / 2,4 GHz / Puissance max. 6 dBm / Portée

Bluetooth .
d'environ 10 m

Consommation électrique / état hors tension 5W /<0,3W

spectacle musical Max. 40W

Rechargeable batterie ( rechargeable )

Lithium batterie : 800 mAh /3,7 V

Entrée CC (Type-C)

CC:5V/1A

Temps de lecture

2,5 a 3 heures (a volume maximal )

norme IPX

IPX5 ( résistant aux éclaboussures )

Dimensions (L/ |/ H)

70 x 70 x 152 mm

Poids

244 g

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

Par la présente, UltraMedia GmbH & Co. Handels KG déclare que I'équipement radio de type BTX705 est

conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de |la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante.

https://www.ultramedia.de/produktansicht/BTX705.html

Nous espérons que vous apprécierez |'utilisation de cet appareil.

Votre équipe UltraMedia

C€



https://www.ultramedia.de/produktansicht/BTX705.html

INSTRUCTIONS D'ELIMINATION FR

Ce symbole apposé sur le produit ou dans la notice indique que l'appareil, les
équipements électriques et électroniques ainsi que les piles doivent étre éliminés
K séparément des ordures ménageres en fin de vie. Des systémes de collecte sélective
— existent dans I'UE. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre mairie ou votre
revendeur.

INSTRUCTIONS POUR L'ELIMINATION DES PILES

LES PILES ET LES BATTERIES RECHARGEABLES NE DOIVENT PAS ETRE JETEES AVEC LES DECHETS MENAGERS
| L'ELIMINATION NON PROFESSIONNELLE DES PILES ET DES BATTERIES RECHARGEABLES ENTRAINE UNE
POLLUTION/DES DOMMAGES ENVIRONNEMENTAUX.

CHAQUE CONSOMMATEUR EST LEGALEMENT TENU DE RETOURNER LES PILES ET LES ACCUMULATEURS A
LA FIN DE LEUR CYCLE DE VIE A DES POINTS DE COLLECTE APPROPRIES, TELS QUE SA MUNICIPALITE OU DES
DETAILLANTS.

LE DEPOT AUX POINTS DE COLLECTE EST GRATUIT. EN LES DEPOSANT AUX POINTS DE COLLECTE, LES PILES
ET LES ACCUMULATEURS SONT RECYCLES ET AINSI ELIMINES DE MANIERE ECOLOGIQUE.

L'ELIMINATION DES PILES ET DES ACCUMULATEURS AVEC LES DECHETS MENAGERS NE GARANTIT PAS UNE
ELIMINATION RESPECTUEUSE DE L'ENVIRONNEMENT ET PEUT CAUSER DES DOMMAGES A
L'ENVIRONNEMENT.

LES BATTERIES ET LES ACCUMULATEURS DOIVENT ETRE RETIRES DE L'APPAREIL AVANT SA MISE AU
REBUT. VEUILLEZ LE RETOURNER UNIQUEMENT DECHARGE !

*) MARQUE AVEC :

CD = CADMIUM,

HG = MERCURE,

PB = PLOMB




GARANTIE FR

@FLEXI@

Merci d'avoir choisi 'un de nos produits. Nos produits font l'objet d'un controle qualité rigoureux
tout au long de leur production. Si l'un de nos appareils vous pose probleme ou si vous avez des
questions, veuillez contacter notre service client.

Cher client,

Nous offrons une garantie de 36 mois sur les téléviseurs et les appareils satellites, et une garantie de
24 mois sur les lecteurs DVD et appareils audio portables, a compter de la date d'achat. Hors
garantie, nous proposons une réparation payante sur la base d'un devis. Veuillez contacter notre
service client avant toute demande de réparation.

La garantie couvre les défauts de matériaux et de fabrication. Votre appareil sera réparé ou
remplacé pendant la période de garantie. Malheureusement, UltraMedia ne peut pas rembourser le
prix d'achat. Les dommages causés par une utilisation inappropriée, l'utilisation d'accessoires non
officiels, les chutes, la poussiere, les dégats d'eau et l'usure (rayures, usure des optiques, etc.)
imputables au client ou a des facteurs externes sont exclus de la garantie.

Pour faire valoir la garantie, veuillez envoyer 'appareil avec tous ses accessoires, une copie de la
facture et une description du probleme a 'adresse ci-dessous. Les appareils sans preuve d'achat ne
pourront étre couverts par la garantie. N'oubliez pas d'indiquer votre adresse compléte ainsi qu'un
numéro de téléphone ou une adresse e-mail pour toute question.

Les frais d'expédition sont a votre charge. Les colis non payés ne seront pas acceptés et seront
retournés a l'expéditeur.

Veuillez emballer soigneusement l'appareil pour le transport. UltraMedia décline toute
responsabilité en cas de dommages survenus pendant le transport. Des réception de votre appareil,
nous le traiterons dans les plus brefs délais et vous le renverrons.

Avant d'envoyer votre appareil, veuillez contacter notre service client ou votre revendeur spécialisé,
car de nombreux problemes peuvent également étre résolus par téléphone.

UltraMedia GmbH & Co. Handels KG  service@ultramedia.de
Friedrich- Penseler -Str. 28 Tél.: +49/(0)4131/9239-20
D-21337 Lineburg Lun. - Jeu. : 08:00-17:00
www.ultramedia.de Ven.. | 08:00-14:30



http://www.ultramedia.de/
mailto:service@ultramedia.de

